Navod k pouziti.

madita. Mobilni terapeuticka Zidle, ktera roste s uzivatelem.

schuchmann



Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

chtéli bychom Vam podékovat za davéru a pofizeni naSeho vyrobku. Chtéli bychom Vas
poprosit, pfed prvnim pouZzitim vyrobku si pozorné pfectéte navod k pouziti a fidte se jim.
Prihlédnéte prosim k tomu, Ze instrukce a vyobrazeni v tomto navodu k pouziti se mohou
mirné liSit od Vaseho vyrobku z dlvodu vybaveni. Vyhrazujeme si pravo na technické

zmeny.

Dulezita informace!
Zaijistéte, aby tento navod k pouziti zUstal u vyrobku.
Vas schuchmann-team
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1.1 Dodavka

Po dodani vyrobek prosim zkontrolujte, zda je kompletni, nema vady a dejte
pozor na pfipadné Skody zpusobené dopravou. Zkontrolujte zbozi v
pfitomnosti dorucitele. Pokud by se vyskytly Skody zplsobené dopravou,
pozadejte o zaznam stavu (zjiSténi zavad) v pfitomnosti dorucitele. Pisemnou
reklamaci zaSlete prosim prodavajicimu.

1.2 Bezpecnostni opatieni pred pouzitim

Spravné pouzivani vyrobku vyzaduje pfesné a peclivé pouceni uzivatele resp.
doprovodné osoby. Prosime Vas, abyste si pfed prvnim pouzitim vyrobku
pozorné precetli tento navod k pouZiti a fidili se jim. Existuje moznost, Ze se
¢asti vyrobku, kterych se dotyka klize, mohou zahrat slune¢nim zarenim. Dle
délky a intenzity slune€niho zafeni mohou teploty povrchl jednotlivych ¢asti
stoupnout pfes 41°C a tim by mohlo pfi pfimém kontaktu dojit k lehkému
popaleni kiize. Dané &asti pfikryjte nebo jinak chrante zafizeni pfed pfimym
slune¢nim zarenim.

1.3 Bezpecéna likvidace

V zajmu zachovani a ochrany Zivotniho prostfedi, aby se pfedeslo znecisténi
zivotniho prostfedi a také zlepSeni recyklace surovin, prosim, berte na védomi
pokyny k likvidaci v bodech 1.3.1 a 1.3.2.

1.3.1 Obal

Obal vyrobku je tfeba uchovat pro potfeby pfipadného opétovného transportu.
V pfipadé potfeby zaslani vyrobku na opravu nebo v pfipadé reklamace v
zaruéni dobé pouzijte prosim, pokud je to mozné, pravé originalni obal, ktery
je pro prepravu optimalni. Jinak obalovy materidl tfidte za ucelem recyklace
dle jeho klasifikace.

Nenechavejte obalovy material bez dozoru, miize byt zdrojem nebezpeci.

1.3.2 Vyrobek

Po skoné&eni Zivotniho cyklu vyrobku tfidte material, ze kterého je vyrobek
vyroben, dle jeho klasifikace za Uu€elem recyklace. (viz informace o materialu
v bodé 2.1).



> >

1.4 Kde uchovavat navod k pouziti

Navod k pouZiti peclivé uchovejte na bezpedném misté a ujistéte se, Ze
zUstane u vyrobku pro moznost precteni v pfipadé opétovného pouziti. PFi
ztraté navodu k pouziti Ize aktualni verzi stahnout z webovych stranek.

2.1 Informace o materialu

Zakladni ram a jednotlivé prvky jsou vyrobené z nerezavéjici oceli a hliniku,
jsou praskové lakované. Potahy jsou ze 100% polyesteru a jsou ohnivzdorné
(dle DIN EN 1021-1+2).

2.2 Zachazeni s vyrobkem / transport

Terapeuticka Zidle neni ur€ena k noSeni, je vybavena kolecky. Pokud by
bylo i pfesto nutné z divodu prekazky vyrobek prenést, ujistéte se, Ze jsou
vSechny pohyblivé ¢&asti pevné utazené. Postavie se tésné vedle
terapeutické zidle, uchopte ji na obou stranach v pfedni a zadni &asti
sedaCky a pfeneste ji na poZzadované misto. Pfed transportem terapeutické
zidle nastavte vSechny ¢asti do co nejvice kompaktini pozice (slozte

Pred prenasenim utahnéte vSehny pohyblivé ¢asti!

Terapeuticka zidle nesmi byt transportovana, pokud na zidli uzivatel
sedi!

2.3 Oblasti pouziti, zamyslené pouziti

Rostouci terapeuticka zZidle madita. je zdravotnicky prostfedek rizikové tfidy
1 a je ur€ena pro pouziti v domacnosti, ve Skolce a ve skole. Je pouzitelna
pro vSechny vékové skupiny od velmi malych déti po mladistvé. Individualné
nastavitelné rozméry sedu a podplrné peloty umoznuji stabilni a
vzpiimenou pozici vsedé. Jakékoli jiné nebo dalSi pouziti se pozvazuje za
nevhodné.

2.3.1 Indikace

Terapeuticka zidle madita. je urCena pro déti a mladistvé, ktefi nejsou
schopni samostatné sedét nebo stat, ale jejich omezené drzeni téla
nevyZaduje neustalé sezeni ve skofepiné.



To zahrnuje zhorSeni sezeni v pfipadé funkéniho a/nebo strukturalniho
poskozeni trupu a svall trupu a pfipadné svall krénich s chybnym drzenim
téla (napf. kvuli neurologickym/neurosvalovym onemocnénim, deformacim
patefe).

2.3.2 Kontraindikace
VSeobecné by méla byt indikace provazena z Iékafsko-ortopedického
hlediska. Proto by mélo byt pfed dodavkou vyjasnéno, zda existuji néjaké
kontraindikace tykajici se uzivatele. VSeobecné je jakykoli druh bolesti
uzivatele kontraindikaci.

2.4 Pouziti odporujici uréenému ucéelu / varovna upozornéni

- Dbejte na to, aby terapeuticka Zidle nebyla pouzivana vice uzivateli
najednou.

- Terapeutickou zidli pouZivejte pouze na rovném a pevném povrchu.

- Nepouzivejte terapeutickou zidli k pfepravé uzivateld ve vozidlech.

+ Pro zajisténi bezpe&ného zvedani terapeutické Zidle pfi pfepravé se
postavte vedle Zidle a uchopte ji na obou stranach, na pfedni a zadni ¢asti
sedaci plochy. Pohyblivé ¢asti musi byt pfi pfenaseni pevné utazené.

- Nikdy nenechavejte uZivatele sedét v terapeutické Zidli bez dozoru.

- Spravné pouzivani terapeutické zidle vyzaduje pfesné a peclivé zauceni
uZivatele resp. doprovodné osoby.

+ Maximalni zatizeni (viz bod 6) nesmi byt pfekroceno.

- Nepouzivejte terapeutickou zidli s vadnymi, opotfebovanymi nebo
chybéjicimi dily.

- Z dlvodu protipoZarni ochrany nesmi terapeuticka Zidle stat v blizkosti
otevieného ohné nebo jiného silného zdroje tepla, jako je elektricky nebo
plynovy ohfivac.

+ Pouzivejte pouze pfisluSenstvi a nahradni dily firmy Schuchmann, pouzitim
jinych dilt ohroZujete bezpecnost uzivatele i opatrovnika.

+ Terapeutickou zidli pouZivejte pouze tehdy, kdyz jsou v8echny konstrukéni
dily spravné pfipevnéné a nastavené.

- Je dullezité zajistit, aby se béhem jakéhokoli nastavovani a sefizovani v
oblasti nastavovani nenachazely Zadné koncetiny uzivatele, opatrovnika
resp. doprovazejici osoby, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

- Uzivatelé, ktefi maji postizeni zraku nebo poruchy ¢teni, si musi nechat
navod k pouziti pfed€ist, aby mohli terapeutickou Zidli bezpe€né pouZzivat.



2.5 Vybava zakladniho modelu

+ v&. podrucgek, stupacky s podélnymi otvory pro fixaci, madla pro
doprovod, standardniho sedaku s potahem

- vy8ka sedu je nastavitelna pomoci plynového pistu

+ 4 oto€na kolecka (75 mm), z toho 2 s brzdou

- moznosti nastaveni: sklon sedu (pomoci plynového pistu 500N), sklon
zadoveé opérky, hloubka a Sifka sedu, podrucky nastavitelné uhlové,
vyskoveé a do Sitky, vySkové nastavitelna zadova opérka, sklopna
stupacka nastavitelna Uhlové a vyskoveé

2.6 Seznam prislusSenstvi - sada popruht pro sedaci a

- opérka hlavy zadovou oblast

- odnimatelna a aktivni zadova opérka * povlak pro inkontinenci

- hrudni peloty (také odklopné) * polohovaci pomucky

- ky&elni peloty a vedeni horni paze ~ * parkovaci brzda

- nastavitelné vedeni panve - lytkove zafizeni

- terapeuticky stolek - ochrana proti pfevraceni

- kolenni abdukéni klin - samostatné stupacky

- prodlouzeni tézisté - skofepiny pro chodidla, polstrovani

stupacky, opérné podlozky

2.7 Prehled vyrobku
Obrazek uvedeny nize Vam ma ukazat nejdulezitéjSi konstrukeni €asti spolu
s pojmy, se kterymi se setkate v tomto navodu k pouziti.

opérka hlavy

zadova opérka
hrudni peloty

¢k
podrucka kyéelni peloty

p olstrovani sedu
nastaveni sklonu P
zadové opérky

4-bodovy pas

stupacka

zadni otoéné
kole¢ko s brzdou

predni oto¢né
kole¢ko

podvozek




Nastaveni a upravy vyrobku &i pfisluSenstvi mohou byt provedeny pouze
osobami, které obdrzely potfebné instrukce od odborného prodejce. Pfitom
se ujistéte, Ze Zadna z koncetin uZivatele nebo doprovazejici osoby se
nenachdzi v oblasti provadéni upravy jakéhokoli druhu, aby se
minimalizovalo nebezpeci zranéni. VSechna nastaveni Ize provést pomoci
bézného nafadi (napf. inbus, Sroubovak nebo klic).

3.1 Vyska sedu

Vyska sedu se nastavuje pomoci
plynového pistu. Pro zvednuti sedacky
nahoru seslapnéte nozni pedal (A) na
podvozku. Lehkym zatlatenim vyjede
sedaci jednotka nahoru. Zatlatenim
shora na sedatku a soucasnym
seSlapnutim nozniho pedalu vysku
sedu snizite. Plynovy pist slouzi pouze
k podpore pfi nastavovani vysky sedu.
Nozni pedal Ize zajistit proti nechténé
manipulaci tahovym  kolikem (B)
(nachazi se na vnitfni strané nozniho
pedalu). Otacejte kolikem tak dlouho,
dokud nezaskoci. Pfipadné lehce
pohnéte noznim pedélem, aby kolik
snadnéji zaskoCil. Aretaci zruSite
vytazenim tahového koliku a jeho
pootocenim o Ctvrt otacky.

Béhem nastavovani / sefizovani vysky sedu dbejte na to, aby se do
oblasti mechaniky nastavovani (mezi podlahou a stupackou
terapeutické zidle) nedostaly zadné casti téla (nohy), a tim se zabranilo
moznym zranénim!



3.2 Uhel sedu

Pactka pro nastaveni Uhlu sedu je
vybavena détskou pojistkou. Pro
nastaveni uhlu sedaci jednotky jsou
dvé moznosti.

U prvni moznosti se ovlada ruéni packa
(A) vzadu pod uchycenim skofepiny
sedaCky. Tato se zasouva do sebe az
zaskoCi. Sedaci jednotku nyni Ize
nastavit do aktivni nebo pasivni polohy.

Druhou moznosti je pouziti malé ruéni
packy na zadni strané rukojeti (B).
Pfidrzenim ruéni packy Ize sedaci
jednotku rovnéz nastavit do aktivni
nebo pasivni polohy.

3.3 Hloubka sedu

Pro nastaveni hloubky sedu povolte
dva kfidlové Srouby (C) umisténé pod
sedaci jednotkou. Poté Ize pohybovat
sedaci plochou plynule dopfedu a
dozadu.

Po kazdém nastaveni opét pevné
utahnéte Sroubové spoje!




3.4 Sklon zadové opérky

Sklon zadové opérky Ize nastavit
uvolnénim upinaci packy (A) umisténé
na pravé strané sedaci jednotky.

Béhem nastavovani / sefizovani
sklonu zadové opérky dbejte na to,
aby se do oblasti mechaniky
nastavovani nedostaly zadné c&asti
téla a tim se zabranilo moznym
zranénim.

3.5 VysSka zadové opérky

Uvolnéte Sroub (B) s  vnitfnim
Sestihranem (M8) na zadni strané a
umistéte zadovou opérku do
pozadované vysky. Sroub (B) znovu
pevné utahnéte.

3.6 Podrucky

Podrucky Ize nastavit uhlové, vyskové
a do Sifky. Nastaveni uhlu se provadi
po uvolnéni otoéného Sroubu (C).
Uvolnénim oto¢ného Sroubu (D) se
nastavuje vySka. Vzdy dotyCny otocny
Sroub znovu pevné utahnéte.

Nastaveni do Sitky probiha po
uvolnéni obou Sroubl (E), které se
nachazi na spodni strané sedaci
jednotky.

Po kazdém nastaveni oto€ny Sroub
a Srouby znovu pevné utahnéte!




3.7 Stupacka / Podnozka

Zakladni  model terapeutické  zidle
madita. jiz stupacku (A) obsahuje. Tato je
sklopna, ma protiskluzovy povrch (B) a
disponuje 6 otvory (C) pro upevnéni
popruht jako napf. kotnikové manzety
nebo fixace chodidel. Navic jsou k
dispozici dalSi dva modely stupacky.

3.7.1 Uhlové nastavitelna stupacka /
podnozka

Uvolnénim Sroubu (D) Ize nastavit sklon
stupacky pod uhlem.

Stisknutim otocné packy (E) dozadu se
stupacka odijisti a Ize ji sklopit nahoru nebo
dold. PFi skladani nahoru nebo dold uslysite
cvaknuti.

3.7.2 Stupacka / podnozka se
zamkem

DalSim zpUsobem jak sklopit stupacku
nahoru nebo dolll je zatahnout za taznou
zapadku (F). Tim se opérka nohou uvolni a
umozni jeji slozeni.

A Béhem nastavovani /|  sefizovani
stupacky dbejte na to, aby se do oblasti
mechaniky nastavovani nedostaly zadné
Casti téla a tim se zabranilo moznym
zranénim.

F

Pro nastaveni kolenniho uhlu uvolnéte otoény Sroub (G) pod sedaci plochou,
umistéte stupacku do pozadované polohy a otoény Sroub (G) znovu pevné
utdhnéte.

Pro plynulé nastaveni vySky uvolnéte dva Srouby (H) na obou stranach
stupacky, umistéte stupacku do pozadované polohy a Srouby (H) znovu
pevné utahnéte.

A Po kazdém nastaveni oto€né Srouby a Srouby znovu pevné utahnéte!



3.8 Délené stupacky

Madita. Ize vybavit délenymi stupackami
(A) jako nadstandardnim volitelnym
pfisluSenstvim. Tyto maji protiskluzovy
povrch (B) a disponuji vzdy 4 otvory (C)
pro upevnéni fixaci jako napf. fixaci
chodidel nebo pomucek pro polohovani
nohou.

Pro nastaveni kolenniho uhlu uvolnéte
otoéné packy (D) umisténé pod sedaci
plochou na obou stranach. Umistéte
stupacky do pozadované polohy a
oto¢né packy (D) znovu pevné utahnéte.

Napfiklad pro usnadnéni nasedani lze
stupacky zatazenim za taznou zapadku
pod stupackou (E) vyklopit nahoru.

Pro plynulé nastaveni vysky uvolnéte Srouby na kazdé ze stupacek (F),
umistéte stupaCky do pozadované polohy a Srouby (F) znovu pevné
utahnéte.

A Po kazdém nastaveni packy a Srouby znovu pevné utahnéte!



3.8.1 Nastaveni délenych stupacek
Pro optimalni umisténi nohou Ize délené
stupacky nezavisle na sobé nastavit do
Sitky, délky a uhlové.

Uhel chodidla

Uhel chodidla (A) u kazdé ze stupadek
Ize nastavit od (-)15° do 15°. Otocte
Srouby (A) na strané stupacek smérem
dovnitf nebo ven a nastavte tak
pozadovany uhel chodidla.

Sitka

Sitku Ize nastavit na dvou mistech. Pro
nastaveni Sifky (B) uvolnéte Srouby (C)
na obou stupackach. Nastavte
pozadovanou Sifku a Srouby znovu
pevné utahnéte. Pro nastaveni Sifky (D)
uvolnéte Srouby (E). Nastavte
pozadovanou Sifku a Srouby (E) znovu
pevné utahnéte.

Uhel / Hloubka

Pro nastaveni uhlu a hloubky (F) prosim
uvolnéte Srouby (E), nastavte stupacky
do pozadované polohy a Srouby (E)
znovu pevné utahnéte. Mimo to Ize také
stupacky dodate¢né nastavit do Sirky.
(viz bod Sitka).

Po kazdém nastaveni vSechny Srou-
bové spoje znovu pevné utahnéte!




3.9 Stupacky se skorepinami

Délené stupacky lze také volitelné vybavit
skofepinami (A). | zde Ize, stejné jako u
normalniho provedeni, nastavit kolenni uhel,
odklopit stupacky a nastavit vySku (viz bod
3.8). Pro optimalni napolohovani chodidel Ize
délené stupacky se skofepinami individualné
nastavit do Sifky, uhlové a do hloubky (viz bod
3.8.1). Pro zajiSténi uzivatele ve skofepiné jsou
skofepiny vybaveny pasky. Tyto Ize uzamknout
pomoci magnetickych zamkud. Pokud navedete
konec pasku (B) smérem ke sponé,
automaticky se zaklapne. Chcete-li pasky
otevrit, stisknéte tlacitko (C). Pro upravu délky
Ize zapinani na suchy zip na pasku (D) z obou
stran rozepnout a délku upravit. Pro upevnéni
pasku v pfedni €asti chodidla jej protahnéte
otvorem (E) a uzavrete pasek suchym zipem.

Po kazdém nastaveni Sroubové spoje znovu
pevné utahnéte!

3.10 Kolec¢ka

Terapeutickd Zidle by méla byt vZzdy zajisténa
proti nechténému posunuti zabrzdénim obou
zadnich koleCek. Pro zabrzdéni seSlapnéte
Spic¢kou chodidla packu brzdy (F).

Brzdy slouzi pouze k zajiSténi proti nechté-
nému posunuti na rovnych plochach!




4.1 Opérka hlavy

VSechny typy opérky hlavy jsou standardné B
odnimatelné. Opérku hlavy (A) Ize nastavit do A

vy$ky a do hloubky.

Pro nastaveni hloubky uvolnéte Sroub (B) a —

nastavte pozadovanou hloubku opérky. Sroub (o3 K-} »

(B) pak znovu pevné utahnéte. “ = ﬁ
A :ﬂ' A

Uvolnénim oto¢né packy (C) lze nastavit vySku opérky hlavy. Jednoduse
vytahnéte opérku hlavy smérem nahoru az do dosazeni pozadované vysky.
Poté otocnou packu (C) znovu pevné utahnéte.

4.1.1 Opérka hlavy s thlové nastavitelnym vedenim
Opérku hlavy s Uhlové nastavitelnym vedenim

(D) Ize nastavit do vysky, hloubky a uhlové
(viz bod 4.1).

=
Dodatecné Ize individualné nastavit thel D —
boé¢niho vedeni. E F
Pro nastaveni bo¢niho vedeni uvolnéte
Srouby s vnitfnim Sestihranem (E+F) a
kazdou ze stran bo¢niho vedeni umistéte do
pozadované polohy.

A Po kazdém nastaveni otoéné packy a Srouby znovu pevné utahnéte!

Pokud provadite nastaveni opérky hlavy béhem pouzivani, podpirejte
jednou rukou hlavu uzivatele!



YN

4.2 Odnimatelna zadova opérka
Odnimatelna zadova opérka se obsluhuje na
zadni strané terapeutické Zidle.

PFi pouziti uvolfiovaci packy k nastaveni uhlu
sedacky na rukojeti nejprve uvolnéte oddélitelné
bowdenové lanko, jak je znazornéno na sérii
obrazku (A).

Poté uvolnéte otonou packu (B), stisknéte J

zajiStovaci packy (C) k sobé a zadovou opérku
sejméte. Nasazeni zadové opérky funguje
stejnym zpusobem. Poté opét pevné utahnéte
oto€nou packu (B) a znovu zapojte bowdenové
lanko (A).

Po kazdém nastaveni oto€nou packu a Srouby
znovu pevné utahnéte!

A




4.3 Hrudni peloty
Hrudni peloty Ize individualné nastavit do
vysky a do Sirky.

Pro nastaveni Sifky uvolnéte Srouby (A)
a umistéte hrudni peloty do pozadované
polohy. Poté Srouby (A) znovu pevné
utdhnéte.

Pro nastaveni vySky postupujte stejnym
zplsobem se S$roubem (B). Uvolnéte
Sroub (B), umistéte hrudni peloty do
pozadované polohy a Sroub (B) znovu
pevné utahnéte.

4.4 Odklopné hrudni peloty
Odklopné hrudni peloty Ize pro snadnéjsi
usednuti odklopit do strany. Stisknéte
Cervené tlacitko (C) na strané hrudni
peloty nad kloubem a odklopte
pelotu do strany.

Pii sklapéni se ujistéte, ze hrudni pelota zaklapne na své misto!

4.5 Parkovaci brzda

Parkovaci brzda muze byt obsluhovana
samotnym uzZivatelem. Pokud je packa
(D) stlacena dolli, je brzda uvolnéna.
Pokud je packa (D) nahofe, brzda je
aktivovana.




4.6 Kycelni peloty

Potahy kyCelnich pelot Ize individuélné
nastavit do Sitky a hloubky. Pro
nastaveni $ifky uvolnéte oba motylkové
Srouby (A) umisténé pod sedaci
plochou a dejte potahy kycelnich pelot
do poZadované polohy. Nastaveni
hloubky je, kromé standardni verze pro
vel. 0 pfi nastaviteiné panevnim
vedeni, mozné u kazdého typu
kyCelnich pelot. Pro nastaveni hloubky
oteviete prosim suchy zip (B), povolte
3 Srouby s vnitfnim Sestihranem (C) a
umistéte potah do poZadované polohy.

Po kazdém nastaveni Sroubova
spojeni opét pevné utahnéte!

4.7 Délena sedacka s nastavi-
telnou abdukci

Abdukéni  vedeni nohou umozZiiuje
lékafsky nezbytnou abdukci stehen a
kompenzaci rozdilu v hloubce sedu.

Pro nastaveni abdukéniho vedeni
povolte matice (D) umisténé pod
sedaci plochou a nastavte abdukéni
vedeni do pozadované polohy. Uhel
abdukce (1), Sitku stehen (2) a
kompenzaci délky nohou resp.
kompenzaci rozdilu hloubky sedu (3)
jednoduSe nastavite diky podélnym
otvorlm i béhem sezeni uzivatele
v terapeutické zidli.
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4.8 Nastavitelné vedeni panve
Nastavitelné vedeni panve Ize nastavit
do Sifky, nabizi uZivateli vice jistoty a
polohuje panev. Nejprve povolte Sroub
s valcovou hlavou (A) na zadni strané
terapeutické Zzidle na spodni hrané
krytu. Poté polstaf vpfedu mirné
stlaéte doll a také povolte S$roub s
vnitfnim Sestihranem (B). Nyni prosim
posadte uzivatele do zidle a umistéte
nastavitelné  vedeni panve do
poZadované polohy. Nyni nejprve
utahnéte Sroub s valcovou hlavou (A)
a teprve poté vyjméte uzivatele ze
zidle. Nyni je tfeba jesté utahnout
Sroub s vnitinim Sestihranem (B) a
poté muZzete uZivatele vratit zpét.

Po kazdém nastaveni znovu pevné
utahnéte otocnou packu a Srouby!




4.9 Odklopny terapeuticky stolek
Standardni terapeuticky stolek (A) je
nastavitelny do vysky a do hloubky.
Nastaveni vysky se provadi nastavenim
podru¢ek (viz bod 3.6). Pro nastaveni
hloubky povolte kfidlovy Sroub (B) a
dejte terapeuticky stolek do poZadované
polohy. Pro odklopeni, zatahnéte stolek
mirné& dopfedu a odklopte stolek nahoru
ke strané terapeutické zidle. S pomoci
Sroubu Miniwing (©) zajistéte [
terapeuticky stolek proti samovolnému
sklopeni.

491 Odklopny terapeuticky
stolek s ochranou proti sklopeni
Standardni  terapeuticky stolek Ize
nakonfigurovat s  "ochranou proti
sklopeni" (D). Tento stolek nabizi
vyhodu, Ze se béhem pouzivani nemudze
samovolné odklopit. Stolek je mozné
odklopit tahem dopfedu, dokud se
neuvolni pojistka sklopeni (D) na pravé
strané (podobné jako E). Otocte stolek
nahoru (C) a vedte jej ke strané
terapeutické zidle.

4.9.2 Nasuvny terapeuticky stolek
Nasuvny terapeuticky stolek (F) Ize velmi
snadno na terapeutickou zidli nasunout
(E). JednoduSe naviéknéte dlouhou
trubku (G) a potom kratkou trubku (H) do
objimek pod podru¢kami. Odklopeni
stolku neni mozné.




4.10 Abdukeéni klin

Abdukéni klin (A) Ize namontovat pomoci
zastréné osy vpredu na sedaci desku.
Stisknéte tlacitko na rychloupinaci ose a
abdukéni klin muzete snadno sejmout resp.
nasadit. Pfi nasazovani musi abdukéni klin
zaskocit se slysSitelnym cvaknutim.

4.11 Prodlouzeni tézisté

Prodlouzeni tézisté neni nastavitelné! Slouzi pouze ke stabilité zidle,
zejména v pfipadé pouziti vétSich sedacich skofepin a pfi extrémnim
naklonu sedacky dozadu.

5.1 Cisténi a dezinfekce

5.1.1 Cisténi

VSechny €asti ramu Cistéte prosim houbi¢kou nebo A @
vlhkym hadfikem, obzvlast kapky vody by mély byt schuchmana’
odstranény. Pfi vétS§im zaspinéni by mélo byt €isténi

provadéno jemnym &isticim prostfedkem pro AR XK

domacnosti. Velmi dulezité je dukladné osuseni
c¢isténych ploch.

V8echny potahy, které nemohou byt sejmuty, mohou byt
¢istény navlhéenym hadfikem. U vSech odnimatelnych
potahu respektujte idaj uvedeny na vsitém Stitku (jako
napf. A+B) u jednotlivych casti.

Dbejte prosim také na vSeobecné pokyny k €isténi a
hygiené. Tyto najdete na www.schuchmann.de/
mediathek.




5.1.2 Dezinfekce

Pro ploSnou dezinfekci kovonych a plastovych dild mohou byt pouzity rizné
prostifedky.

Tekuté dezinfekéni prostfedky jsou k dispozici jako hotové smési, které Ize
nastfikat a rovhomeérné rozetfit po povrchu mékkym hadfikem. Alternativné
Ize pouzit i vih€ené ubrousky napusténé dezinfekénim prostfedkem, kterymi
povrch otfete celoplodné. V obou pfipadech je tfeba dbat na uplné
navlhéeni. Dezinfekce plné automatickymi dezinfekénimi systémy je mozna
a doporucena.

Doby plsobeni se mohou lisit a je tfeba dbat pokynl vyrobce pouzitych
prostfedku.

5.2 Opravy

Denné prosim provadéjte vizualni kontrolu a pravidelné u vyrobku kontrolujte
pfipadné praskliny, zlomy, chybéjici ¢asti a jiné zavady. V pfipadé defektu Ci
funkéni poruchy se obratte pfimo na distributora (viz bod 8.5).

5.3 Udrzba

Z duavodu bezpecnosti uzivatele a zachovani odpovédnosti za vyrobek by
meéla byt nejméné jednou roéné provedena udrzba specializovanym
prodejcem (viz bod 8.5). Provedenou udrzbu je tfeba zdokumentovat v planu
udrzby (viz bod 5.3.2).

5.3.1 Pozadavky na udrzbu

- Ddkladné ¢isténi dle pokyn( vyrobce (viz bod 5.1.1)

- Pfipadna dezinfekce dle pokynu vyrobce (viz bod 5.1.2)

- Poskozeni ramu, ostatnich dill nebo pfisluSenstvi (trhliny, praskliny,
koroze, ohnuté nebo chybéjici dily)

+ Pevnost spoju (dotahnout uvolnéné Srouby, doplnit chybéjici Srouby)

+ Funkénost nastavovacich prvkil (Srouby, klicky, nozni pedal)

- Funkénost ostatnich prvkd (zadova opérka, hlavova opérka, peloty,
podrucky, stupacky/podnozka, stolek, vedeni v oblasti nohou)

+ Funkénost plynovych pruzin resp. hydrauliky / elektrického pohonu
(pfipadné upraveni bowdenovych lanek)

- Funkénost bezpeénostnich prvkd (ochrana proti naklonu)

- Spravna montaz sedaci jednotky

+ Funkénost brzd

+ Funkénost kole€ek (soustfednost, snadné otaceni)

- Kontrola bezpeénostnich past z hlediska poskozeni (upinaci zafizeni,
spojovaci prvky, Svy)



- Kontrola polstrovani a potaht z hlediska poskozeni

- Citelnost typového titku

- Zavérecna kompletni kontrola funkénosti pomucky

- Kontrola spravného upevnéni vSech dill a pfisluSenstvi

5.3.2 Plan udrzby
Byly provedeny nasledujici pozadavky na udrzbu dle pokyn( vyrobce (viz
bod 5.3.1):

Zjisténé zavady nebo poskozeni musi byt odstranény odbornym
servisem nebo vyrobcem pred dal$im pouzivanim.



5.4 Nahradni dily

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a originalni nahradni dily
spole¢nosti Schuchmann, protoze v opacném pfipadé ohrozujete
bezpecnost uzivatele a zanika zaruéni pInéni.

Pro objednani nahradnich dili se prosim obratte na dodavajiciho prodejce
(viz bod 8.5) a uvedte sériové Cislo vyrobku. Potfebné nahradni dily a
pFisluSenstvi mohou byt nainstalovany pouze vySkolenymi pracovniky.

5.5 Doba uzitna a opétovné pouziti

Pfedpokladana doba uzitna nasSeho vyrobku, v zavislosti na intenzité
pouzivani a poCtu opétovného pouziti, ¢ini az "8" let, pokud se pouziva v
souladu s pokyny v tomto navodu k pouziti. Vyrobek Ize pouzivat déle nez je
uvedené €asové obdobi, pokud je v bezvadném stavu. Pfedpokladana doba
pouZivani se nevztahuje na spotfebni dily, jako napf. kole¢ka, plynové
pruziny, .... Udrzba a posouzeni stavu a pFipadna vhodnost op&tovného
pouziti musi byt posouzena odbornym prodejcem.
Vyrobek je vhodny pro opétovné pouziti. Pfed pfedanim dbejte pokyn( pro
¢isténi a dezinfekci dle bodu 5.1. Priivodni dokumentace, jako napf. navod k
pouZiti, jsou soucasti vyrobku a musi byt pfedany novému uzivateli.
Demontaz neni pfed opétovnym pouzitim zapotiebi. V pfipadé delSiho
skladovani doporucujeme, pro uSetfeni mista, vyrobek slozit do co
nejmensich rozméra.

Pokud by béhem uzitné doby pfi spravném pouzivani vyrobku doslo k
vazné nehodé, je nezbytné nutné toto oznamit vyrobci a prisluSnému
organu.



A | Hloubka sedu* 15-25cm 21-30cm | 26-36cm | 30 -42cm
B  Sitka sedu 16-26cm | 20-30cm  20-30cm @ 28 -38cm
Vyska zadové opérky ~ ~ ~ ~

¢ s extra kratkou opérkou zad 32-35cm 35-43cm

¢ VySkazadove opérky 35-43cm | 35-43cm | 42-52cm | 42-52cm
s kratkou opérkou zad

¢ VySkazadove opérky 42-52cm | 42-52cm | 53-63cm | 53-63cm

s dlouhou opérkou zad

D | Vyikasedu 475 - 58 475 - 58 475 - 58 475 - 58

cm cm cm cm

€  Délka lytkové ¢asti nohy 15-25cm | 19-32cm | 27-49cm | 27 -49cm

F  Celkova $itka 45cm 45cm 53cm 53cm

G  Délka zakladniho ramu 66 cm 66 cm 77 cm 77 cm
Uhel sedu (-)5°-37° | (-)5°-37° | (-)5°-37° | (-)5°-37°
Uhel zadové opérky (-)5°-25° | (-)5°-25° | (-)5°-25° | (-)5°-25°
max. nosnost 30 kg 30 kg 45 kg 50 kg
Hmotnost 16 kg 17 kg 18 kg 19 kg

* pfi pouziti nastavitelného boéniho vedeni je tfeba z hodnoty odecist 1 cm



U v8ech vyrobku plati dvouletd zakonna zaruéni doba. Ta zacina dodavkou,
resp. predanim zbozi. Jestlize se v pribéhu tohoto obdobi na nami
dodaném zboZi vyskytne vada materialu nebo vyrobni vada a pokud nam
bude zbozi bezplatné vraceno, zkontrolujeme uvedené poskozeni a
v pfipadé potfeby opravime nebo dodame nové zdarma a dle naseho
uvazeni.



8. Identifikace.

8.1 EU Prohlaseni o shodé

G
schuchmann’

EV Konformit3tserklarung c €

EU Declaration of Conformity

Firma / Company Schuchmann GmbH & Co. KG
Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Deutschland / Germany
Tel. +49 (0) 5402 /40 7100 - Fax +49 (0) 5402/ 40 71109

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das nachfolgend genannte Produkt der Risikoklasse |
declares under our sole responsibility that the following product(s) of Class I Medical Devices

.madita.” Therapiestuhl / therapy chair

Art-Nr. / Jtem-No.: 78 00 009, 78 01000, 78 01200, 78 02 Q00

Basis UDI-DI / Basic UDI-DF: 425" 040200004000730XXXXBQ

den einschlagigen Bestimmungen der im folgenden aufgefuhrten Veroronung unc Stancards entspricht:
is / are in conformity with the requirements of the below fisted regulation and standards:

Verordrung (EU) 2017/745 Uber Mesizinprodukte vom 05. April 2017
Reqgulation (EUj 2017/745 on medical devices of 5 April 2017

DIN EN 12182:2012 Technische Hilfen fur behincerze Menscren
Technical aidis for disabled persons

DIN EN ISO 21856:2022 Hilfsmittel — Allgemeire Arforderungen und Prufverfahren
Assistive products — General requirements and test methods

DIN EN ISO 14971:2022 Medizirprodukte - Anwendurg des Risikorranagements auf Medizir produkte
Medical devices - Apphication of sk management tc medical devices

Ciese KonformizatserklZrung gilt nur fur Produkte mit cer oben genannten Artikelnunrmerm und
ist gultig bis zum 37.72.2027

This declaration of conformity appties only for products with above-named ftem-numbers
and is valid until 3112.2027.

Datei <on“orrtatserklarung me X 2025 Stond: Rev. 10




8. Identifikace.

“h
schuchmann’

EV Konformit3tserklarung c €

EU Declaration of Conformity

Firma / Company Schuchmann GmbH & Co. KG
Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Deutschland / Germany
Tel. +49 (0) 5402 /40 7100 - Fax +49 (0) 5402/ 40 71109

Comum / Date: 27.02.2023

Unterschrift / Sign: 4,/5’ ;a/---

Narme / Name: Torster Schuchmarn

Funktion / Function:  vercntwortliche Persen /persen respansible for regulatary complionce

Detei <on“ortatserklarung m: Version 2025 Stond: Rev. 10




8.2 Sériové ¢islo / datum vyroby
Sériové C&islo, datum vyroby jakozto dal$i udaje najdete na typovém Stitku,
ktery se nachazi na kazdém z naSich vyrobku (A).

Nazev vyrobku

Cislo polozky

Sériové cislo

Velikost
max. nosnost

Datum vyroby

Oznaceni vyrobku dle MDR

8.3 Verze vyrobku
Terapeuticka Zidle madita. je k dispozici ve Etyfech velikostech a Ize ji
doplriovat nejrliznéjSim pfislusenstvim (viz bod 4).

8.4 Vydani dokumentu
Navod k pouziti madita. - stav zmény A; vydani 02.2023

8.5 Nazev a adresa vyrobce, dodavajiciho prodejce
Tento vyrobek byl vyroben od::

Schuchmann GmbH & Co. KG

Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf

Tel. +49 (0) 5402 / 40 71 00 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109
info@schuchmann.de - www.schuchmann.de

Tento vyrobek byl dodan spolecnosti:






schuchmann.de
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